INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA OPRAWY OSWIETLENIOWE)

PL

Przeczytaj i stosuj instrukcje obstugi. Nie uzywaj oprawy na zewnatrz. Nie demontuj oprawy samodzielnie. Montaz/demontaz
oprawy oswietleniowej moze by¢ przeprowadzany tylko przez osoby wykwalifikowane z odpowiednimi uprawnieniami. W trakcie
montazu/demontazu oprawy zasilanie sieciowe powinno by¢ odtgczone. Montaz/demontaz przy wiaczonym zasilaniu grozi
porazeniem pradem, uszkodzeniem oprawy. Czy$¢ oprawe z uzyciem suchego materiatu. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie
jest uszkodzony. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu wody, kaloryferéw i innych zZrdédet ciepta i wilgoci. Nie zanurzaj oprawy w
wodzie. Produkt nie jest zabawka, nie mozna pozostawia¢ go bez nadzoru w obecnosci dzieci. Jezeli produkt jest uszkodzony nie
naprawiaj go samodzielne.

EN SAFETY AND USE INSTRUCTIONS FOR THE LIGHTING FITTING

Read and follow the operating instructions. Do not use the fixture outdoors. Do not disassemble the fixture yourself.
Assembly/disassembly of the lighting fixture may only be carried out by qualified persons with appropriate authorizations. During
assembly/disassembly of the luminaire, the mains power should be disconnected. Assembly/disassembly with the power on may
result in electric shock or damage to the fixture. Clean the frame with a dry cloth. Make sure the power cord is not damaged. Do
not place the device near water, radiators or other sources of heat and moisture. Do not immerse the fixture in water. The product
is not a toy and should not be left unattended in the presence of children. If the product is damaged, do not repair it yourself.

CZ NAVOD K BEZPECNOSTI A POUZIVANI OSVETLENI

Pretéte si a dodrzujte navod k obsluze. NepouZivejte svitidlo venku. Nerozebirejte zafizeni sami. Montaz/demontaz svitidla smi
provadét pouze kvalifikované osoby s pfislusnym opravnénim. PF¥i montazi/demontazi svitidla by mélo byt odpojeno sitové
napajeni. Montaz/demontaz se zapnutym napajenim muze zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poskozeni svitidla. Rdm
oCistéte suchym hadfikem. Ujistéte se, Zze napajeci kabel neni poSkozen. Neumistujte zafizeni do blizkosti vody, radiatord nebo
jinych zdrojl tepla a vlhkosti. Neponotujte zafizeni do vody. Vyrobek neni hracka a nemél by byt ponechan bez dozoru v
pritomnosti déti. Pokud je vyrobek poskozen, neopravujte jej sami.

SK NAVOD NA BEZPECNOST A POUZIVANIE OSVETLENIA

Preditajte si a dodrZiavajte navod na obsluhu. Zariadenie nepouZivajte vonku. Nerozoberajte zariadenie sami. Montaz/demontaz
svietidla mozu vykonavat len kvalifikované osoby s prislusnymi opravneniami. Potas montaze/demontaze svietidla by malo byt
odpojené napéjanie zo siete. Montaz/demontaz pri zapnutom napajani moze viest k Urazu elektrickym priadom alebo poskodeniu
zariadenia. Ram Cistite suchou handric¢kou. Uistite sa, Ze napajaci kabel nie je poSkodeny. Neumiestnujte zariadenie do blizkosti
vody, radidtorov alebo inych zdrojov tepla a vlhkosti. Neponarajte zariadenie do vody. Vyrobok nie je hracka a nemal by byt
ponechany bez dozoru v pritomnosti deti. Ak je vyrobok poskodeny, neopravujte ho sami.

HR UPUTE ZA SIGURNOST | UPOTREBU RASVJETNOG ATJELA

Procitajte i slijedite upute za uporabu. Ne koristite uredaj na otvorenom. Nemojte sami rastavljati uredaj. Montazu/demontazu
rasvjetnog tijela smiju obavljati samo kvalificirane osobe s odgovarajué¢im ovlastenjima. Tijekom sastavljanja/rastavljanja svjetiljke
potrebno je iskljuditi mreZzno napajanje. Sastavljanje/rastavljanje dok je uredaj uklju¢en moZe dovesti do strujnog udara ili
ostecenja uredaja. Ocistite okvir sunhom krpom. Provjerite nije li kabel za napajanje oStecen. Nemojte postavljati uredaj blizu vode,
radijatora ili drugih izvora topline i vlage. Nemojte uranjati uredaj u vodu. Proizvod nije igracka i ne smije se ostavljati bez nadzora
u prisutnosti djece. Ako je proizvod oSte¢en, nemojte ga sami popravljati.

SR YNYTCTBO 3A BESGEAHOCT U YNOTPEBY PACBETE

MpouunTajTe M npamuTe ynyTcTBa 3a ynotpeby. He kKopuctute ypehaj Ha oTBopeHom. Hemojte camm pacTtaB/batn ypehaj.
MoHTaKy/AeMOHTaxKy pacBeTHOr Tela cmejy Aa 06aB/bajy camo KBasMduKoBaHa nLa ca oarosapajyhmum osnawhersnma. Tokom
MOHTaXKe/AeMoHTaXKe CBETU/bKE, NOTPEBHO je UCK/byYUTM Hanajakbe M3 mpexke. CacTaB/batbe/AeMOHTaXKa Ca YK/bydeHUM
Hanajarkbem MOXKe [0BECTU A0 CTPYjHOr yaapa uam owTtehera ypehaja. OunmcTuTe OKBMP CYBOM Kpnom. YeepuTe ce aa Kabn 3a
Hanajakbe Huje owTeheH. He nocTtaesbajTe ypehaj 6413y Boae, paanjaTopa UaM ApyrMx M3Bopa TonjoTe U Baare. He ypamajte
ypehaj y soay. Mpoussos Huje urpayka u He Tpeba ra octas/bati 6e3 Haa30pa y NpucycTey Aeue. AKO je npoussog, owTeheH,
HEeMOojTe ra camMmu Monpas/baTy.

HU VILAGITAS BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTASITASOK

Olvassa el és kovesse a hasznalati utasitast. Ne hasznalja a késziiléket a szabadban. Ne szerelje szét sajat maga a szerelvényt. A
vilagitotest Gssze- és szétszerelését csak megfelel6 engedéllyel rendelkezd, szakképzett személy végezheti. A [dmpatest Gssze-
/leszerelése soran a haldzati tapellatast le kell valasztani. A bekapcsolt dllapotban torténd Gssze- és szétszerelés aramuitést vagy a
készllék karosodasat okozhatja. Tisztitsa meg a keretet szaraz ruhaval. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel nem sériilt. Ne
helyezze a készliléket viz, radiator vagy mas hé- és nedvességforras kozelébe. Ne meritse vizbe a késziiléket. A termék nem jaték,
és nem szabad felUgyelet nélkul hagyni gyermekek jelenlétében. Ha a termék sériilt, ne javitsa meg sajat maga.




PL Produkt spetnia normy zharmonizowane, EN The product meets harmonized standards, CZ Vyrobek splfiuje harmonizované
normy,SK Vyrobok splfia harmonizované normy, HR Proizvod zadovoljava uskladene standarde,SR Mpoussos ucnyrasa
ycknaheHe ctaHgapae, HU A termék megfelel a harmonizalt szabvanyoknak :

EN60598-1:2015,EN55015,EN61547, EN50581:2013-03

Q- PL do uzytku wewngtrz pomieszczen, EN for indor use, CZpro vnitfni pouZziti,SKpre vnutorné pouZzitie,HRza unutarnju
upotrebu,SR 3a yHyTpawy ynotpeby, HU beltéri hasznalatra

EI PL Il klasa ochronnosci, EN Il class of protection, CZ Il tfida ochrany,SK Il trieda ochrany, HR Il klasa zastite,SR Il Knaca
3awTuTte, HU Il. védelmi osztdly

@PL | klasa ochronnosci, EN | class of protection, CZ | tfida ochrany,SK | trieda ochrany,HR | klasa zastite,SR | Knaca 3awTuTe,
HU |. védelmi osztaly

B

== Utylizacja urzadzen elektrycznych. Ochrona srodowiska. Dyrektywa 2012/19/UE

Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbierania i oznacza, ze zuzyte urzgdzenia elektryczne i
elektroniczne nie mogga by¢ wyrzucane razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi. Urzagdzenia takie moga
zawiera¢ szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne do ich prawidtowego funkcjonowania i bezpieczenstwa.
Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze oszczedzac cenne zasoby i zapobiec potencjalnie niebezpiecznemu
wpltywowi na srodowisko i ludzkie zdrowie, ktére mogtoby zostaé zagrozone w przypadku niewtasciwego
postepowania z odpadami. Informacje o punktach selektywnej zbidorki odpaddéw znajdujg sie u sprzedawcy lub w
gminie. EN Disposal of electrical equipment. Environmental protection. Directive 2012/19/EU The crossed-out bin
symbol is a symbol of separate collection and means that used electrical and electronic equipment cannot be disposed
of as unsorted municipal waste. Such devices may contain harmful substances that are necessary for their proper
functioning and safety. By disposing of this product correctly, you will help save valuable resources and prevent
potentially harmful effects on the environment and human health, which could otherwise be jeopardized if waste is
handled incorrectly. Information about selective waste collection points is available from the seller or the commune.CZ
Likvidace elektrozatizeni. Ochrana Zivotniho prostfedi. Smérnice 2012/19/EU Symbol preskrtnuté popelnice je
symbolem oddéleného sbéru a znamen3, Ze pouzita elektrickd a elektronicka zarizeni nelze likvidovat jako netfidény
komundlni odpad. Takova zafizeni mohou obsahovat Skodlivé latky, které jsou nezbytné pro jejich spravnou funkci a
bezpecnost. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomlzZete usetfit cenné zdroje a zabranit potencidlné skodlivym
ucinklm na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt ohroZeny nespravnym zachazenim s odpadem.
Informace o sbérnych mistech selektivniho odpadu ziskate u prodejce nebo obce. SK Likvidacia elektrickych zariadeni.
Ochrana Zivotného prostredia. Smernica 2012/19/EU.Symbol preskrtnutej nadoby je symbolom separovaného zberu
a znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické zariadenia nemozno likvidovat ako netriedeny komunalny odpad.
Takéto zariadenia mdzu obsahovat skodlivé latky, ktoré si nevyhnutné pre ich spravne fungovanie a bezpecnost.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozZete Setrit cenné zdroje a predchadzat potencidlne skodlivym tGéinkom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli byt ohrozené nespravnym nakladanim s odpadom. Informacie
o zbernych miestach selektivneho odpadu ziskate u predajcu alebo v obci.

HR Zbrinjavanje elektricne opreme. Zastita okolisa. Direktiva 2012/19/EU Simbol prekriZzene kante simbol je odvojenog
prikupljanja i znaci da se iskoriStena elektri¢na i elektronicka oprema ne moZze odlagati kao nerazvrstani komunalni
otpad. Takvi uredaji mogu sadrZavati Stetne tvari koje su neophodne za njihov pravilan rad i sigurnost. Ispravnim
zbrinjavanjem ovog proizvoda pomoci ¢ete ustedjeti vrijedne resurse i sprijeciti potencijalno Stetne ucinke na okoli$ i
ljudsko zdravlje, koji bi inace mogli biti ugrozeni ako se otpadom nepravilno postupa. Informacije o mjestima za
selektivno prikupljanje otpada moZete dobiti od prodavaca ili op¢ine. SR Oanararbe enekTpuyHe onpeme. 3alTMTa
XUBOTHe cpeanHe. AnpekTtnea 2012/19/EY Cumbon npeupTaHe KaHTe je cumb01 04BOjeHOr caKyn/bakba U 3HauM aa
ce KopuwheHa eNekTPUYHa U eNIEKTPOHCKA ONpemMa He MOXKe oa/1araTy Kao HeCOPTUPaAHM KOMYHA/IHM oTnag,. Takeu
ypehaju mory aa cagpke WTETHE MaTepuje Koje Cy HEOMNXOAHE 3a HbMXOBO NPaBUIHO GYHKLMOHMCAtbe M 6e3beaHOCT.
MpaBuAHMM ognaratbem 0BOr Npounssoga nomohu heTtey ylwteam BpeaHUX pecypca u CnpevymTn NOTEHLMjANHO WTETHE
YyTULAje Ha KMBOTHY CpeaMHY M 34paB/be /byau, KOju BU MHAYe MOran BUTK YIrPOXKEHW aKo ce OTMaAOoM NOCcTyna Ha
norpewaH HaunH. MHopmaumje 0 mecTMMa 3a CeIeKTUBHO CaKymn/bakbe 0TNaAa MoXKeTe A06MTU og, NpoaaBLa Uau
onwTnHe. HU Az elektromos berendezések artalmatlanitasa. Kornyezetvédelem. 2012/19/EU irdnyelv Az athuzott
kuka szimbdlum a szelektiv gy(jtés szimbdluma, és azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
berendezéseket nem lehet valogatatlan telepiilési hulladékként kezelni. Az ilyen eszk6zdk karos anyagokat



tartalmazhatnak, amelyek a megfelel6 mlkodésiikhdz és biztonsagukhoz sziikségesek. A termék megfeleld
artalmatlanitasaval értékes eréforrasokat takarit meg, és megel6zi a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
potencidlisan kdros hatdsokat, amelyek egyébként veszélybe keriilhetnek, ha a hulladékot nem megfelelGen kezelik.
A szelektiv hulladékgydjt6é helyekrél az eladdtdl vagy a kozségtdl kaphat felvildgositast.

C€

PL Produkt spetnia obowigzujgce dyrektywy UE, EN The product meets applicable EU directives, CZVyrobek splnuje
platné smérnice EU, SKVyrobok spitia platné smernice EU, HR Proizvod zadovoljava vazecée EU direktive, SRMpoussog je y cknagy
ca Baxehum aupektnsama EY HU A termék megfelel a vonatkozé irdnyelveknek EU
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